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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997 - 1998 (~)

21 APRIL 1998

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende het Belgisch beleid inzake
duurzame ontwikkeling, ter gelegen-
heid van de evaluatie van de UNCED-

akkoorden van Rio de Janeiro

AMENDEMENTEN

Nr. 22 VAN DE HEER VERSTRAETEN

(Subamendement op amendement nr. 16, Stuk nr.
1164/3).

In de voorgestelde tekst de woorden
«Ecologische Veiligheidsraad» vervangen door de
woorden -Raad voor Duurzame Ontwikkeling binnen
het kader van een Sociaal-Economische
Veiligheidsraad» en de woorden «democratisch
verkozen volksvertegenwoordigers» door de
woorden «vertegenwoordigers van de regeringen en
van de parlementen, met betrokkenheid van de
NGO's».

Zie:
- 1164 - 96 / 97 :

- N' 1: Voorstel van resolutie van de heren Van Dienderen
en Detienne.

- N"2 tot 4 : Amendementen.

(*) Vierde zitting van de 49'" zittingsperiode
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 (~)

21 AVRIL 1998

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative à la politique belge en matière
de développement durable dans le

cadre de l'évaluation des accords de la
CNUED de Rio de Janeiro

AMENDEMENTS

N° 22 DE M.VERSTRAETEN

(Sous-amendement à l'amendement na 16, Doc. na
1164/3).

Dans le texte proposé, remplacer les mots
«d'un Conseil de sécurité écologique» par les mots
«d'un Conseil pour le développement durable dans le
cadre d'un Conseil de sécurité socioéconomique»
et les mots «représentants élus démocratiquement»
par les mots «représentants des gouvernements et
des parlements, avec la participation des ONG».

Voir:
- 1164 - 96 / 97 :

- N° 1 : Proposition de résolution de MM. Van Dienderen et
Detienne.

- N'"2 à 4 : Amendements.

(*) Quatrième session de la 49èill
' législature
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Nr. 23 VAN DE HEER VERSTRAETEN

De achtste considerans vervangen door wat
volgt:

«Gelet op de wet van 14juli 1994 inzake de oprich-
ting van een comité voor het toekennen van de Euro-
pese milieukeur en op de wet van 14 juli 1991 betref-
fende de handelspraktijken en de voorlichting en de
bescherming van de consument, inzonderheid de arti-
kelen 28 en 29;».

Nr. 24 VAN DE HEER VERSTRAETEN

De punten 10 en 11 vervangen door de vol-
gende bepaling:

«10. De uitvoering van de wet van 14 juli 1994 en
van de bepalingen inzake milieu-etikettering en mi-
lieu-reclame van de wet van 14 juli 1991 te oersnel-
len;»,

J. VERSTRAETEN

[2 ]

N° 23 DE M. VERSTRAETEN

Remplacer le huitième considérant par ce qui
suit:

«Vu la loi du 14 juillet 1994 portant création du
Comité d'attribution du label écologique européen et
la loi du 14juillet 1991 sur les pratiques du commerce
et sur l'information et la protection du consommateur,
notamment les articles 28 et 29;».

N° 24 DE M.VERSTRAETEN

Remplacer les points 10 et 11 par la
disposition suivante:

«10. D'accélérer la mise en oeuvre de la loi du 14
juillet 1994 et des dispositions de la loi du 14 juillet
1991 relative à l'étiquetage et à la publicité
écologiques;».


